
ENGLISH CANTONESE 
What choices do I have? 
 
If you want your data to be used to help answer 
critical health research questions, or plan better 
services for you, your family and others, then 
you do not need to do anything. Your data is 
automatically used for these purposes. 
 
However, you can choose to stop your patient 
information being used for research and 
planning. ‘Opt out’ applies to anyone over the 
age of 13 who lives in England. If you live 
elsewhere in the UK, your data may be handled 
differently. 
 
Further information is available at 
www.nhs.uk/your-nhs-data-matters  

我我有有哪哪些些選選擇擇？？ 
  
如果您希望您的數據用於幫助回答關鍵的健康

研究問題，或計劃為您、您的家人和其他人獲

得更好的服務，那麼您無需做任何事情。您的

數據會自動用於這些目的。 
  
 
但是，您可以選擇停止將您的患者信息用於研

究和計劃。“選擇退出”適用於居住在英格蘭的 
13 歲以上的任何人。如果您居住在英國的其
他地方，您的數據可能會以不同的方式處理。 
  
 
請訪問 www.nhs.uk/your-nhs-data-matters以
獲得更多信息 
 

About PIONEER  
 
PIONEER allows researchers to use health data 
safely and securely, to help improve diagnosis, 
treatments and services. This has huge potential 
to improve the lives of patients. 
 
PIONEER’s data come from acute care providers 
such as the ambulance service and accident and 
emergency departments. Acute care – which is 
any unplanned medical care – is a huge part of 
the NHS workload, so research in this area is 
vital. 
 
Our panel of members of the public help us to 
make decisions about which projects we 
support. If this group does not feel comfortable 
sharing data for a particular research project, for 
any reason, then data will not be shared. 
 
You can find out more about the research 
PIONEER supports at 
www.pioneerdatahub.co.uk. 

關關於於 PPIIOONNEEEERR 
  
PIONEER 讓研究人員能夠安全可靠地使用健康
數據，以幫助改進診斷、治療和服務。這對於

改善患者的生活具有巨大的潛力。 
  
 
PIONEER 的數據來自急救服務提供者，例如救
護車服務以及事故和急診部門。急性護理 - 任
何非計劃性的醫療護理 - 是 NHS 工作中的重要
組成部分，因此該領域的研究至關重要。 
  
 
我們的公眾小組幫助我們作出支持哪些項目的 
決定。如果該小組出於任何原因而對某項特定

研究項目共享數據上有所存疑，則不會共享數

據。 
  
 
您您可可以以在在 www.pioneerdatahub.co.uk 上上找找到到
有有關關 PIONEER 支支持持的的研研究究的的更更多多信信息息。。 
 

If you, a family member or friend would benefit 
from this information in a different language, 
you can find audio versions and 
downloadable/printable PDFs on our website. 

如果您、您的家人或朋友希望以不同語言獲取

信息，您可以在我們的網站上找到音頻版本並

可下載/列印 PDF文檔。 

PIONEER is part of a network of health data 
research hubs, funded by Health Data Research 
UK and UK Research and Innovation. 

PIONEER 是由 Health Data Research UK 和 UK 
Research and Innovation 資助的健康數據研究
中心網絡的一部分。 
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Your health data could save lives  
 
Using routinely collected health data for 
research is helping others by improving patient 
experience and outcomes. 
 
Find out more about the health projects 
PIONEER is supporting, how health data is used 
for research, and what your choices are. 

您您的的健健康康數數據據可可以以挽挽救救生生命命 
  
將定期收集的健康數據用於研究，通過改善患

者體驗和結果來幫助他人。 
  
了解更多有關 PIONEER 支持的健康項目、健
康數據如何用於研究以及您的選擇的信息。 
 

Potential to improve lives  
 
Health data is the information that doctors and 
nurses collect about you when you visit a 
hospital, GP or other healthcare provider. It 
allows them to give you the best possible 
medical care, and is also used for research – to 
develop new treatments for patients – and to 
improve services. 
 
When health data is used for research, it is 
anonymised. This means all parts of the data 
which can identify you are removed, and there is 
no way that researchers could find out who you 
are from your data. 
 
The millions of patient health records held by the 
NHS have enormous potential for research. 
 
For health data research to improve healthcare 
for all patients, the data needs to reflect us all - 
people from different ethnicities, backgrounds 
and with different health problems. This is why 
everyone’s health data is used for research, 
unless you choose to opt out. 

改改善善生生活活的的潛潛力力 
  
健康數據是醫師和護理師在您訪問醫院、全科

醫生或其他醫療保健提供者時收集的有關您的

信息。這使他們能夠為您提供最好的醫療服

務，也可用於研究——為患者研發新的治療方
法——並改善服務。 
  
當健康數據用於研究時，它是匿名的。這意味

著可以識別您身份的所有數據部分都將被刪

除，研究人員無法從您的數據中辨識出您的身

份。 
  
NHS 持有的數百萬患者健康記錄具有巨大的研
究潛力。 
  
為了使健康數據研究能夠改善所有患者的醫療

保健，數據需要能反映我們所有人——來自不
同種族、背景和不同健康問題的人。這就是為

什麼每個人的健康數據都被用於研究的原因，

除非您選擇退出。 
 

What data is collected? 
 
Your health records contain information about 
you and your health, such as: 
 
Age 
Ethnicity 
Symptoms 
Other health conditions 
Any tests you have had, like blood tests 
Test results 
Clinical images, including X-rays 
Diagnosis made 
Treatments prescribed 
 
 
While your health records do contain your name, 
NHS number, date of birth and address, this is 
never shared for research purposes to protect 
your privacy. 
 

收收集集哪哪些些數數據據？？ 
  
您您的的健健康康記記錄錄包包含含有有關關您您和和您您的的健健康康的的信信息息，，

例例如如：： 
  
年齡 
種族 
症狀 
其他健康狀況 
您做過的任何檢查，例如血液檢查 
檢測結果 
臨床圖像，包括 X 光片 
做出的診斷 
處方治療 
  
雖然您的健康記錄中會包含您的姓名、NHS 號
碼、出生日期和地址，但絕不會出於研究目的

共享這些信息，以保護您的隱私。 
 

Who can access it? 
 
Data is only shared with researchers after careful 
consideration. Researchers and their projects 
must meet strict legal and ethical requirements 
to be allowed to access your data. 
 
Your health data will only be shared with: 
 
Trusted researchers, trained to handle data 
securely  
 
Research projects with potential to benefit the 
public  
 
Researchers will only be allowed access to your 
health data if: 
 
Direct identifiers, such as name and address, are 
removed from the data shared 
 
That data will be accessed in secure 
environments that have been thoroughly tested 
 
Findings will be reported safely, so that no 
individuals can be identified 
 

誰誰可可以以訪訪問問數數據據？？ 
  
數據僅在經過仔細考量後才會與研究人員共

享。研究人員及其項目必須滿足嚴格的法律和

道德要求才能訪問您的數據。 
  
 
您您的的健健康康數數據據只只會會與與以以下下人人員員共共享享：： 
  
受過安全處理數據培訓，值得信賴的研究人員 
  
有可能造福公眾的研究項目 
  
 
只只有有在在以以下下情情況況下下，，研研究究人人員員才才能能訪訪問問您您的的健健

康康數數據據：： 
  
直接辨識信息已從共享數據中刪除，例如姓名

和地址 
  
該數據將在經過徹底測試的安全環境中訪問 
  
調查結果將被安全的呈報，因此無法識別出任

何個人 
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